Aldar Kosse und die
Gabe des Singens

Mirchen aus Kasachstan

ombra' spielend und sorglos sin-
gend, weder im Schritt noch im
‘Trab, erreichte Aldar-Kosse einen
grossen Aul, Leute liefen ihm entgegen und
fuchtelten mit den Handen.
«Schweige, Aldaken, schweige! In unse-
rem Aul darf nicht gesungen werden.»
«Darf nicht gesungen werden?» Aldar
richtete sich in seinem Sattel auf. «Warum
denn nicht? Traurig ist eine Wohnstatt ohne
Herrn, noch trauriger eine Siedlung ohne
Lied. Oder hat euch ein Unglick ereiltz»
«Ein wahres Unglick, mein Lieber,schlim-
‘meralsdie schwarzen Pocken. In unserem Aul
hat sich ein Mullah eingenistet. Bald ist ein

sere. Bringt den ganzen Aul auf den Hund.
Und die beiden Nichtstuer sitzen den lieben
langen Tag iber dem Koran und zwingen uns
zum Beten und zum Fasten. Sie verboten uns
2u singen, zu scherzen und zu lachen. Wir
wohnen wie in der Moschee: Kinder dirfen
nicht spielen, junge Leute diirfen nicht ausge-
lassen sein, die Alten darfen sich nicht uber
die Kinder freuen. Nicht nur fur ein Lied, fur
ein Licheln droht der Mullah mit der Strafe

«Dann zeigt mir mal, wo der Mullah

wohnt.»

Vor der Jurte des Hodscha Iussup hu:l:

te Aldaken, atmete tief ein und

einer hisslichen Stimme: «Im Namen Allalls.
s Einzigen, Allmichtigen, Allbarmherzi-

gen, Allwissenden, des Herren der Welt, des

Schopfers aller Dinge, des Ewigen, des Wei-

sen, des Gnadigen, des Ruhmreichen, des

Vollkommenen ..» Aus der Jurte trolte sich

&

wie

des Proph Q

«Da seid ihr aber iibel dran», bemerkte
Aldar-Kosse. «Nichts ist schlimmer, als dem
Lied den Mund zu verbieten. Was haltet ihr
davon, wenn ich versuche, den Mullah zu

Jahr 2 aber nicht ans Weg-

gehen. Wir haben hier
Hodscha Jussup, bei dem wohnt der Mullah,
Ist Jussups Gast, aber frisst und sauft das Un-
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Jahre Leben, Dshigit! Verjagst du den Mullah,
gibst du uns Licht und Freude wieder»

cine Truhe,und fragte argelch: «Was willt
du, Fremde:

.cﬁmm 2u fragen, ob nicht Thr der
gottesfiirchtige Hodscha Jussup, Zierde der
Frommen, seid?»

‘Aldar-Kosse verbeugte sich vor ihm.

«Ja, das bin ichs, antwortete der Mann
mit Turban ein wenig freundlicher. «Gottes-

farchtiger Hodscha, wohnt nicht bei Euch
der ehrwiirdige Mullah, der treueste aller
Diener des Prophetens

«Bei mir. Was willst du von ihm?»

«Dank sei Allah, dass ich endlich den
ehremverten Mullah gefunden habels,sagte

«Lohnt es sich, die Wortejedes Sinders zu
wiederholenz»

Nun war der Mullah sicher, dass der
Hodscha ihn an der «Du

«Untreuer Hund, du! Speichellecker des

“Teufels! Diebtr, kreischte er. «Du hast mich

beraubtund wagest s noc,di Hand gegen
tlichen Vater

hiiltst den fiir einen Siinder, der seinen Mul-
lah chrt und ihm nach der Eingebung Allahs

die Augen. «Ich
bung: dem Heiligen Vater ein Geschenks,
setzte er so laut fort, dass es in der Jurte 7u
hiren war, «ein herrliches Geschenk, so eines
hat er noch nie erhalten, Ich bite Euch, Euer
Gnaden, gebt ihm das ..»

Hiermit versetzte Aldar-Kosse dem
Hodscha vom Sattel herunter eine solche
Ohrfeige, dass der fast umgefallen ware.
Dem Hodscha verschlug es vor Schreck die
Sprache, Aldar-Kosse trieb sein Pferd mit
der Peitsche an und war schnell verschwun-

en.

Sich die Wange haltend und den Bauch
voller Wut kehrte Hodscha Jussup in die
Jurte zurick. Der Mullah liess keinen Blick
von ihm. Sogleich bemerkte er, dass der
Hodscha nichts in den Handen hiclt, und
dachte: Der Gauner hat das Geschenk an der
Brust versteckt.

«Wer war denn das?, fragte der Mullah
argwohnisch.

whch, 5o cin Ruchlosers, brummte der
Hodscha finster.

«Ein Ruchloser preist Allsh nicht mit
solchen Wortens, entgegnete der Mullah
gereizt. «Und was hat er dir gesagi?s

Keine Hinterlist! Ich habe
namlich euer Gesprach belauscht. Riick so-
fort das Geschenk heraush»

Der Hodscha lief vor Zorn rot an, aber
er beherrschte sich. «lch schwére beim
Propheten, dass ich das nicht tun kann,
Heiliger Vater. Fordere von mir nicht das
Unmogliche.»

«Wiezs, fragte der Mullah ausser sich vor
Wt «Du willst dir den Besitz deines Gastes,
des armen Mullahs, ancignen? Du kannst
schropfen, wen du willst, nur nicht mich.
Heraus mit dem, was du gestohlen hast!
Sonst verdamme ich dich, Abtranniger, und
du musst im Hollenfeuer bratent»

Dem Hodscha brummte noch der Kopf
von der Ohrfeige, von dem Geschimpfe des

Sie rollten sich iber den Teppich. Von
ihrem Geraufe wackelte die Jurte, schwankte
und fiel ein. Mit M’ und Not konnten die
Leute die beiden Heiligen herausholen und
auseinanderzerren.
en Tag verschwand der Mullah
und liess sich in dieser Gegend nie wieder
blicken. Auch der Hodscha zog bald darauf
in die Berge, um dem Spott zu entgehen.
Nun warde es wieder rohlich im Aul, Von
frith bis spat erklangen Lieder, als ware dort
stets Feiertag. Viele Jahre erzahlten dann die
Alten ihren Kindern, wie Aldar-Kosse das
Lied in Schutz genommen und den verhass-
ten Mullah aus dem Aul vertricben hatte.

1 Die Dombra it cin csatiges, birnenformiges
reniralas Zupfinstrument. Al bedeutet Dorf,
Sicdlung Fin Mallah st i samscher Gelehrier,
i Hondscha ein cinfacher amischer Reliionsgelehs

ginzlich den
dummer Mullah mochtest das, was jener
Galgenvogel mir gegeben hat?s

Jussup trat ein paar Schritte naher. «Na,
hier hast du est» Damit holte er aus und gab
dem Mullah eine Ohrfeige. Der Mullah, der
seine Wiirde vergass, stiirzte sich auf den
Hodscha, und obwohl er eigentlich sehr
diinn war, driickte er ihm die Kehle zu wie
mit einer Zange.

Die urte st das traditionelle Rundzelt der Nomaden in
Zeniralasien,

Ao 1 Tomaromil, Weocburdin, Kscch Vll-
mirch k, Moskas 1986, unte dem
e e Ao Ko o g Sl b
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Marchenbetrachtung

Das Geschenk
der Freiheit

Gedanken zu «Aldar Kosse»

Dr. Jurgen Wagner * Wer eine Gabe hat, kann anderen etwas geben. Bei den kauka-
sischen Volkern gibt es eine charismatische Gestalt, die irgendwo zwischen Till Eulen-
spiegel, Robin Hood und Hodscha Nasreddin anzusiedeln ist. Sein Name ist Aldar-Kosse.
Seine Gaben sind Klugheit, Mitgefuhl, Frohlichkeit und Beredsamkeit. Sein Geschenk

an die Menschen ist ein Stlck Gerechtigkeit. Er lebt nicht nur in Volksmarchen, sondern
auch in Comics, Cartoons, Filmen und Anekdoten. Man findet ihn in der kaukasischen,
aber auch in der kirgisischen, turkmenischen, usbekischen und tatarischen Folklore.

Idar-Kosse ist ein Seelenbild der

Volker des Kaukasus. Er gehort zu

den weltweit verbreiteten Trick-
ster- und Schelmenfiguren, hat jedoch ¢in
markantes eigenes Profil. Vielleicht gibt es
einen historischen Kern dieser Gestalt, aber
der lasst sich nicht mehr serids rekonstru-
ieren. Auch wenn mythologische Elemente
wie Teufel, Riesen und Dschinns in den Er-
zahlungen vorkommen, ist Aldar-Kosse vor
allem ein Mann der sozialen Gerechtigkeit,
der gegen selbstgefillige Beis, bestechliche
Richter und geizige Mullahs kimpft und sich
fur arme Witwen und Knechte einsetzt. Man
sieht daran, wie sehr diese Volker an Unter-
driickung gelitten haben miissen, wenn sie
diese Figur ihren Kindern nahebringen.

Der Held der Gerechtigkeit

Aldar ist kein Gauner, der andere ibers
Ohr haut, um sich Vorteile zu verschaffen
oder sich zu bereichern. Wohl aber geht er
iiber Grenzen und ohrfeigt zum Beispiel ei-
nen Geistlichen, weil dieser eben noch viel
schlimmere Dinge tut, namlich auf Kosten
anderer zu leben und die Religion in ein
lebensfeindliches Dogma zu verkehren. Al-
dars Name ist zugleich sein Programm: Er
heisst iibersetzt «Betriigers, sein Beiname
Kosse bedeutet «der Bartlose». Aldar-Kosse
ist also der Schelm ohne Bart, der von sich
sagt: «Ich werde Betriiger betrugen und den
Betrogenen aus der Not helfen, Gewaltta-
ter betriiben und die Elenden erfreuen, die
Massigganger zum Narren halten und die
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Aldar ist kein Gauner,
der andere iibers Ohr haut,
um sich Vorteile zu verschaffen
oder sich zu bereichern.

Fleissigen ermuntern, mit dreisten Worten
den Stolz der Hochmiitigen brechen und
die Schwachen erheben. Hunderte werden
mich hassen, dafir werden Tausende mei-
ne Freunde sein. Und vielleicht vergisst das
Volk meinen Namen Aldar-Kosse nicht.»
Dass er keinen Bart hat, ware fiir uns nicht
schlimm. Aber bei den Steppenvolkern fallt
ein Mann ohne Schnauzbart aus dem Rah-
men. Auch in der siidosteuropaischen Mar-
chentradition wird der Bartlose als unmann-
lich betrachtet, selbst wenn er als Schlaukopf
dann doch sein Ziel erreicht. Noch verach-
teter ist der Kahlkopfige, der besonders im

tirkischen Marchen sein Manko mit positi-
ven Eigenschaften ausgleichen muss. Denn
lange Haare und Bart waren von je her ein
Zeichen vitaler Mannlichkeit, Haarlosigkeit
oder abgeschnittene Haare eine Schande.
Das gilt fiir viele der alten Kulturen iiber den
ganzen Erdkreis verteilt. «Die Natur hat ihm
keinen Bart geschenkt», heisst es an anderer
Stelle, «dafur aber einen scharfen Verstand,
cin grosses Herz, ein heiteres Gemiit und
eine flinke Zunge.»

Sein Name bringt «den Bosen Furcht und
Verdruss, den Guten Trost und Freude» und
geht «von Mund zu Mund, von Jahrhundert
zu Jahrhundert, von Mirchen zu Mirchen»,
Aldar ist dem Leben und den Menschen
zugewandt. Doch fiir viele Reiche, Machti-
ge und selbst religiose Autorititen ist er ein
Schrecken.

Der Blick fiir die Benachteiligten
Volksmarchen sind nicht grundsatzlich re-
ligionskritisch eingestellt, auch wenn in so
manchen Schwankmirchen die Schwach-
stellen geistlicher Autorititen schonungslos
offengelegt werden. Im Gegenteil: Auf allen
Kontinenten haben Mirchen und Mythen
gemeinsame Grundiberzeugungen. Auch
in diesem Marchen wird nicht die Religion
angegriffen, sondern nur jene, die sie ver-
treten und ihre Stellung sowie das Gastrecht
missbrauchen.

Aldar erscheint in vielen Geschichten
geradezu als eine Lichtgestalt, auch wenn er
an keine spezifische religiose Tradition ge-



bunden ist und seine Mittel grob und derb
sind. Er erinnert in manchen Ziigen an den
Mann aus Nazareth, der ebenfalls nur in der
Kraft seines Geistes die damals herrschen-
de Elite aufschreckte, weil er sich der Sache
der Armen, Kranken und Ausgestossenen
annahm. Beiden ist gemeinsam, dass sie
selbstlos und aus dem Herzen heraus han-
deln und geistig anderen weit iberlegen
sind. Andererseits hat Aldar durchaus Ziige
eines Richers. Sein hohes Ethos und sein
brillanter Geist jedoch heben ihn iiber die
tiblichen Figuren eines Schwanks hinaus
und machen ihn zu einem der Helden, die
Marchen und Mythen beseelen.

alrichuk

- Die Gabe Aldars

- Aldar lisst moralisch entgleiste Autoritaten
= selbst erleben, wie es ist, betrogen und iiber-
° vorteilt zu werden. Wenn Geistliche, die dem
- Volk dienen sollten, zu Schmarotzern wer-
= den, dann muss man sich etwas einfallen las-
< sen! Um es mit solchen Menschen aufneh-
~ men zu kénnen, muss man aber ihre Sprache
= sprechen und ihren wunden Punkt kennen.
% Es spielt letztlich keine Rolle, ob es sich um
Z islamische oder christliche oder andere Reli-
= gionsfihrer handelt, Threr aller Streben geht
© ins Geistige. Sie suchen die himmlischen
Dinge, und deshalb ist ihr Schwachpunkt das
. Irdische. Wenn sie lehren, die irdischen Din-
' ge nicht so hochzuschitzen, sind sie doch
; wie jeder andere auch auf sie angewiesen.
. Aldar weiss um ihr Begehren. Und an dieser
2 Stelle packt er sie. Wie kleine Kinder geraten

3
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Dieses Geschenk verdanken
die Menschen Aldar:
Das ganze Dorf kann wieder
aufatmen und frei leben!

sie in Streit um ein Geschenk. Sie bekommen
das, was sie chrlicherweise verdienen: eine
Ohrfeige und eine Tracht Priigel, die sie sich
gegenseitig verabreichen. So blamieren sie
sich vor der ganzen Dorfgemeinschaft und
miussen den Ort verlassen. Dieses Geschenk
verdanken die Menschen Aldar: Das ganze
Dorf kann wieder aufatmen und frei leben!

Die Geschichten Aldar-Kosses

als Geschenk

So ein Charisma ist nicht kopierbar, aber es
kann uns doch inspirieren. Wenn Menschen
anfangen, andere zu terrorisieren, sei es
geistig, psychisch oder auch physisch, soll-
te man vielleicht besser nicht zu den Samt-
handschuhen greifen, sondern zu den gro-
beren. Der neutestamentliche Leitsatz «Lass
dich nicht vom Bésen uiberwinden, sondern
iberwinde das Bose mit Gutem»'? ist eine
gute Richtlinie, versagt aber, wenn man gré-
sseres Unheil nur mit Gewalt beenden kann.
Die Figur Aldars kann uns ermutigen, uns
von Vorstellungen zu losen, Machtige und
Verantwortungstrager in Religion und Ge-
sellschaft seien unantastbar, auch wenn sie
offenkundiges Unrecht begehen. Die Lander

dieser Erde werden zunehmend von Despo-
ten und Autokraten regiert — da wird es dar-
auf ankommen, dass des Volkes Stimme, auf
die sie sich immer berufen, auch tatsichlich
noch zu héren ist.

Die Volksmirchen gehoren zu dieser
Stimme. Sie votiert fiir Giite und Gerechtig-
keit, Teilhabe und Lebensfreude. Die zahl-
reichen Geschichten rund um Aldar-Kosse
sind ein Geschenk fir uns Menschen, denn
wie sagt Aldar-Kosse so schon: «Was ist das
fir ein Leben ohne Lieder, ohne Scherze,
ohne ein treffendes Wort?»*

1 Siche E. Tomarowskaja, W. Gorbuschin, Kasachische
Volksmirchen, ubersetzt von R. Schick. Moskau 1986,
S, 190 und weitere, Das erinnert in Pathos und Wort-
wahl an das Magnifikat, 5. Lukas 1,50 - 53,
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